) POROZUMIENIE .
O WSPOLPRACY W OBSZARZE OCHRONY KONSUMENTOW | NADZORU
RYNKU

pomiedzy

Urzedem Qchrony Konsumentow Wegier
(1088 Budapeszt, Jézsef krt. 6., Wegry)

a
Urzedem Ochrony Konkurencji i Konsumentéw

- polskim organem ochrony konsumentéw -
{Plac Powstancéw Warszawy 1, 00-950 Warszawa, Polska)

- zwanymi dalej “Stronami” —
Majac na uwadze rozwdj ochrony konsumentéw i nadzoru rynku lezacy w interesie
publiczhym,
WyraZajgc wzajemna wolg wymiany doswiadczen w zakresie wdrazania przepiséw prawnych
dotyczacych ochrony konsumentéw i nadzoru rynku na Wegrzech i w Rzeczypospolite]
Polskiej,
Swiadomi korzysci ptynacych ze wzajemnej wymiany do$wiadczen i informacii,
Pragngc pogtebi¢ wspdtprace w obszarze ochrony konsumentéw i nadzoru rynku,

Majgc na uwadze przyjacielskie stosunki powstate w toku historii i nadal faczace narod
polskii wegierski,

DaZgc do czynnego uczestnictwa w umacnianiu procesu transgranicznego stosowania prawa i
wyrazajgc wolg zaangazowania w promowanie wspdtpracy w zakresie odkrywania mozliwosci,
jakie niesie ten proces,

Potwierdzajgc gtebokie zaangazowanie Stron w respektowanie zasad ochrony konsumentow
obowigzujgcych na éwiecie i w UE, stanowigcych podstawe wzajemnych stosunkéw Stron,

Dazqc do zniesienia barier w handlu transgranicznym poprzez zastosowanie dostepnych
srodkow,

Odnawiajgc porozumienie o wspétpracy zawarte miedzy Stronami 8 pazdziernika 2001 r.,
Strony uzgodnity, co nastepuje:
Artykut 1

Celem ninigjszego Porozumienia jest wspdtpraca stron w obszarze ochrony konsumentéw i
nadzoru rynku na rzecz stworzenia zorientowanego na konsumenta i bezpiecznego rynku




produktow (wchzajqc w to zaréwno produkty, jak i ustugi), jak réwniez na rzecz efektywnle
funkcjonujgcych systemdw nadzoru rynku w obu krajach.

Artykut 2

Strony rozwing i umocnig wzajemne kontakty w dziedzinie ochrony konsumentéw i nadzoru
rynku, umozliwiajac wypetnienie postanowien Artykutu 1, poprzez wymiane informacji i
doswiadczen.

Artykut 3

Strony beda wymienia¢ informacje dotyczace prowadzonych przez nie dziatan, zgodnie z
postanowieniami Zatgcznika 1 niniejszego Porozumienia.

Wymiana informacji prowadzona jest z poszanowaniem prawa krajowego (uwzgledniajac m.in.
przepisy dotyczace ochrony danych, tajemnicy handlowej, tajemnicy zawodowsj, tajemnicy
stuzby publicznej).

Artykut 4

Poza wymiang informacji, Strony mogg dobrowoinie zaangazowaé sie w realizacje
nastepujacych dziatan:

¢ Poszukiwanie i rozwijanie dalszych form wspotpracy;
¢« Wzajemna wymiana informacji i doswiadczeh, w szczegdlnosci dosdwiadczen
zdobytych podczas stosowania prawa krajowego | europejskiego, testéw

laboratoryjnych, inicjatyw w ramach stosunkéw miedzynarodowych;

¢ Prezentacja | wymiana najlepszych praktyk Stron w zakresie dochodzenia roszczen/
stosowania prawa ochrony konsumentéw:

» Prezentacja | wymiana najlepszych praktyk Stron w zakresie nadzoru rynku;
* Przeprowadzanie, we wspolpracy z zainteresowanymi organami, pordéwnawczych

testow laboratoryjnych, pod warunkiem, ze Strony posiadaja niezbedne zasoby lub
srodki materialne do przeprowadzania kontroli;

* Ustanowienie wspdtpracy miedzy laboratoriami;
» Wymiana ekspertow ds. nadzoru rynku, laboratoriow i skarg konsumenckich:
¢ Promowanie wspéipracy miedzynarodowej w obszarze ochrony konsumentow;

s Utrzymywanie wzajemnych kontaktéw w celu wymiany informacji dotyczacych wezwan
do skfadania ofert w sprawie wsparcia finansowego wspélnych dziatan w zakresie
ochrony konsumentdw i nadzoru rynku (w szczegdlnosci programéw dziatan,
wspolnych projektéw) oraz - za zgoda i wolg obu Stron do wspdlnego dziatania — w
celu uczestniczenia w przygotowaniu i ziozeniu wniosku, oraz realizacji celow projektu.

Artykut 5
Strony bedg przekazywac sobie publikacje z obszaru ochrony konsumentéw i nadzoru rynku

oraz inne materialy informacyjne (takie jak sprawozdanie roczne), jesli to mozliwe w
angielskiej wersji jezykowej.




Artykut 8

Strony beda powiadamiac¢ sie wzajemnie o dziataniach podejmowanych w ramach stosunkéw
miedzynarodowych, a jesli bedzie to konieczne - przeprowadza konsultacje.

Wymiana informacji bedzie prowadzona z poszanowaniem prawa krajowego.

Artykut 7

Strony powiadamiajg sie wzajemnie o organizowanych konferencjach i warsztatach.

Artykut 8

Potencjalne koszty finansowe wynikajace z realizacji dziatar przewidzianych w niniejszym
Porozumieniu, beda pokrywane przez kazda ze Stron z jej wtasnych érodkéw, chyba ze
postanowiono inaczej.

Artykut 9
Przepisy koncowe

Niniejsze Porozumienie zawarte jest na czas nieckreslony i wchodzi w zycie w dniu jego
podpisania. Wszelkie zmiany do Porozumienia moga by¢ wprowadzane wylacznie za zgods
obu Stron. Kazda ze Stron moze w kazde] chwili wypowiedzie¢ niniejsze Porozumienie
poprzez powiadomienie drugiej Strony na pismie dwa miesiace przed datg rozwigzania
Porozumienia.

Niniejsze Porozumienia sporzadza sie w trzech jednobrzmigcych egzemplarzach w jezykach:

angielskim, polskim i wegierskim. W przypadku kwestii spornych dotyczacych zapiséw
Porozumienia, wersja dokumentu w jezyku angielskim bedzie uznana za rozstrzygajgca.

Niniejsze Porozumienie nie podlega przepisom prawa miedzynarodowego publiczhego.
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Zatgcznik |

Wymiana informacji

1. Kazda ze Stron wyznaczy punkt kontaktowy w celu utatwienia komunikacji migdzy Stronami

we wszystkich kwestiach objetych niniejszym Porozumieniem.

2. Szczegotowe dane punktow kontaktowych sg nastepujace:

Urzad

Imig¢ i nazwisko
osoby do kontaktu

E-mail osohy do
kontaktu

Telefon osoby do
kontaktu

Wegierski Urzad
Ochrony
Konsumentéw

Urzad Ochrony
Konkurencji i
Konsumentéw
Rzeczypospolitej

Polskiej

Strony beda powiadamiac sie wzajemnie droga elektroniczng o zmianach ww. danych
dotyczacych punktdéw kontaktowych.

3. Kazda ze Stron, na wniosek drugiej Strony, przekaze pisemnie drugiej Stronie informacije
odnosnie:

przeprowadzonych kontroli (zakresu kontroli potrocznych, liczbie kontroli i zarzutéw,
zakazanych i niebezpiecznych produktéw);

stosowanych procedur i srodkow(statystyki wydanych decyzji, np. decyzje wydane w
pierwszej instancji, odwotania od decyzji, decyzje sadu);

zmian dotyczacych wtasciwosci organu;

zmian w strukiurze organizacyjnej;

Zmian w stosownych przepisach prawa krajowego;

dziatan edukacyjnych prowadzonych przez organ;

podjetych inicjatyw miedzynarodowych, w tym o gtéwnych organizowanych
wydarzeniach;

zapytan o informacje w trybie ad hoc dotyczacych okreslonych spraw, badan rynku,
nieuczciwych praktyk iflub biezacych dziatan Strony;

Powyzsze informacje beda przekazywane drogg elektroniczng za posrednictwem punktow
kontaktowych.

4. Odpowiedz na prosbe o udzielenie informacji nalezy przesta¢ drugiej Stronie w ciagu dwaoch
tygodni.




